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Neue Wege im Medizinstudium –  

Wir brauchen mehr Ärztinnen und Ärzte 

 Nuovi percorsi di studio in medicina ‒  

abbiamo bisogno di più personale medico 
   

Zahlreiche Südtirolerinnen und Südtiroler absolvie-

ren ihr Medizinstudium an österreichischen Univer-

sitäten. Die Anzahl der Bewerber:innen, die an den 

Medizinischen Universitäten am Aufnahmeverfah-

ren teilnehmen übersteigt die verfügbaren Studien-

plätze um ein Vielfaches. So stehen an der Medizi-

nischen Universität Innsbruck alljährlich ca. 370 

Studienplätze zur Verfügung, im Juli 2023 kamen 

an der Medizinischen Universität Innsbruck insge-

samt 2.334 Personen zum Test. 

 Molte studentesse e molti studenti altoatesini fre-

quentano la facoltà di medicina presso le università 

austriache. Il numero di partecipanti alla procedura 

di ammissione alle facoltà di medicina supera di 

gran lunga i posti di studio disponibili. Presso l'Uni-

versità di medicina di Innsbruck sono disponibili 

circa 370 posti all’anno. Nel luglio 2023 hanno so-

stenuto il test di ammissione presso l'Università di 

medicina di Innsbruck un totale di 2.334 persone. 

   

Angesichts des Ärztemangels hat die Südtiroler 

Landesregierung entschieden, an Privatuniversitä-

ten Studienplätze anzukaufen, die an Südtiroler 

Studierende vergeben werden, die sich mit der In-

anspruchnahme der entsprechenden Studien-

plätze verpflichten, innerhalb von 10 Jahren nach 

Abschluss der Facharztausbildung oder der Ausbil-

dung in Allgemeinmedizin mindestens 4 Jahre lang 

im Südtiroler Gesundheitsdienst arbeiten: 

 Considerata la carenza di personale medico, la 

Giunta provinciale ha deciso di acquistare posti di 

studio presso università private, che saranno asse-

gnati a studentesse e studenti altoatesini che, ac-

cettando tali posti, si impegnano nei primi dieci anni 

dopo il conseguimento della specializzazione o 

della formazione in medicina generale a lavorare 

per almeno quattro anni nel servizio sanitario 

dell’Alto Adige. 

   

• Das Land Südtirol finanziert bis zu 25 Studien-

plätze für Medizinstudierende an der Paracelsus 

Medizinischen Privatuniversität – Salzburg. Die 

Zuweisung der Studienplätze erfolgt unter Be-

rücksichtigung der Rangordnung des Aufnah-

meverfahrens. Laut Antwort auf die Landtagsan-

frage Nr. 2657-23 vom 26.09.2023 wurden im 

Jahr 2023 72 Südtiroler Studierende zur Aufnah-

meprüfung zugelassen, es wurden allerdings 

nur 13 Südtiroler Studierende an der Paracelsus 

Medizinischen Privatuniversität Paracelsus zum 

Studium aufgenommen. 

 • La Provincia di Bolzano finanzia fino a 25 posti 

di studio per studenti e studentesse di medicina 

presso l'Università privata di medicina "Paracel-

sus" di Salisburgo. L'assegnazione dei posti di 

studio avviene in base alla graduatoria della pro-

cedura di ammissione. Secondo la risposta 

all'interrogazione consiliare n. 2657-23 del 26 

settembre 2023, sono stati ammessi al test di in-

gresso 72 studentesse e studenti altoatesini nel 

2023, ma solo 13 di loro sono stati ammessi a 

studiare presso l'Università privata di medicina 

"Paracelsus". 
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• Weitere Studienplätze wurden ab dem Studien-

jahr 2020/21 an der UMCH Hamburg finanziert. 

Dort wurden im Studienjahr 2020/21 15 Südtiro-

ler Studierende, im Studienjahr 2021/22 20 Süd-

tiroler Studierende und im Studienjahr 2022/23 

18 Studierende aufgenommen (siehe Aktuelle 

Fragestunde 43-04-22). Das Projekt an der 

UMCH wird laut Antwort auf die Landtagsan-

frage Nr. 2657-23 vom 26.09.2023im Studien-

jahr 2023/24 nicht mehr fortgeführt. Gründe da-

für wurden keine angegeben. 

 • Altri posti di studio sono stati messi a disposi-

zione presso l'UMCH di Amburgo a partire 

dall'anno accademico 2020/21. In questa uni-

versità sono stati ammessi 15 studentesse e 

studenti altoatesini nell'anno accademico 

2020/21, 20 nell'anno accademico 2021/22 e 18 

nell'anno accademico 2022/23 (si veda l'interro-

gazione su temi di attualità 43-04-22). Secondo 

la risposta all'interrogazione consiliare n. 2657-

23 del 26 settembre 2023, il progetto presso 

l'UMCH non proseguirà più nell'anno accade-

mico 2023/24. Non sono state fornite motivazi-

oni in merito. 

   

Angesichts des Ärztemangels, der Südtirol, aber 

auch ganz Europa betrifft, müssen dringen Strate-

gien erarbeitet werden  

 Considerata la carenza di medici che interessa 

l'Alto Adige e l'Europa intera, è necessario indivi-

duare urgentemente delle strategie.  

   

• Mangel an ärztlichem Personal im Bereich der 

Krankenhäuser und bei den Hausärztinnen und 

Hausärzten: Die deutliche Lücke in der ärztli-

chen Versorgung erfordert dringend neue Stra-

tegien zur Anwerbung und Bindung von ärztli-

chem Personal, insbesondere im hausärztlichen 

Bereich. Dazu sind weitgreifende Maßnahmen 

nötig, um die Versorgungssicherheit zu gewähr-

leisten. 

 • Carenza di personale medico negli ospedali e 

tra i medici e le mediche di base: La forte ca-

renza nell'assistenza sanitaria richiede urgente-

mente nuove strategie per il reclutamento e la 

fidelizzazione del personale medico, in partico-

lare per quanto riguarda i medici e le mediche di 

base. A tal fine sono necessarie misure di ampia 

portata per far sì che l'assistenza sanitaria sia 

garantita. 

   

• Zu wenige Studienplätze im Gesundheitswesen: 

Der Mangel an Studienplätzen für angehende 

Ärztinnen und Ärzte steht dem Mangel an medi-

zinischem Personal gegenüber, daher ist es nö-

tig die Anzahl der Studienplätze zu erhöhen, um 

die wachsende Nachfrage nach medizinischen 

Fachkräften zu decken. 

 • Mancano posti di studio in ambito sanitario: La 

carenza di posti di studio per aspiranti medici e 

mediche va di pari passo con la carenza di per-

sonale medico, per cui è necessario aumentare 

il numero di posti di studio per soddisfare la cre-

scente domanda di personale medico specializ-

zato. 

   

• Förderungen für Studierende: um den Berufs-

einstieg für Studierende in der medizinischen 

Ausbildung zu erleichtern, müssen spezifische 

Förderprogramme und Unterstützungsmaßnah-

men angeboten werden, um den Ärztemangel 

anzugehen 

 • Sostenere gli studenti e le studentesse: per age-

volare l'accesso al mondo del lavoro agli stu-

denti e alle studentesse di medicina, è necessa-

rio offrire programmi e misure di sostegno spe-

cifici in grado di contrastare la carenza di perso-

nale medico. 

   

Immer wieder beklagen Interessierte am Medizin-

studium den Mangel an Studienplätzen. Wer den 

Aufnahmetest nicht besteht, verliert kostbare Zeit, 

bis zur nächstmöglichen Aufnahmeprüfung. Einige 

weichen auf Privatuniversitäten aus, allerdings sind 

die Studiengebühren und die zusätzlich anfallen-

den Kosten für viele Normalverdienende nicht fi-

nanzierbar. Eine Frage, die immer wieder gestellt 

 Le persone interessate allo studio in medicina si la-

mentano costantemente della mancanza di posti di 

studio. Chi non supera il test d'ingresso perde 

tempo prezioso fino all’esame di ammissione suc-

cessivo. Alcuni si rivolgono alle università private, 

tuttavia le tasse universitarie e i costi aggiuntivi da 

sostenere non sono accessibili a molte persone 

con un reddito medio. Spesso ci si chiede: perché 
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wird: Warum kauft das Land Südtirol nur an zwei 

bzw. einer Privatuniversität Studienplätze an? 

Wäre es nicht sinnvoller die Studiengebühren an 

Privatuniversitäten den Studierenden, welche sich 

verpflichten innerhalb von 10 Jahren nach Ab-

schluss der Facharztausbildung oder der Ausbil-

dung in Allgemeinmedizin mindestens 4 Jahre 

lang im Südtiroler Gesundheitsdienst zu arbeiten, 

direkt zu finanzieren? Auf die entsprechende Frage 

wurde in der o.g. Anfrage folgendermaßen geant-

wortet: „Diesbezügliche Überlegungen gibt es…“ 

la Provincia autonoma di Bolzano acquista posti di 

studio solo in due o in una università privata? Non 

sarebbe più sensato pagare direttamente le tasse 

di iscrizione alle università private agli studenti e 

alle studentesse che si impegnano nei primi dieci 

anni dopo il conseguimento della specializzazione 

o della formazione in medicina generale a lavorare 

per almeno quattro anni nel servizio sanitario 

dell’Alto Adige? A questa domanda contenuta nel-

l’interrogazione summenzionata è stato risposto 

nel seguente modo: „Si sta valutando questa pos-

sibilità ..." 

   

Mit Herbst 2024 startet der neue Studiengang für 

Medizin und Chirurgie an der Fachhochschule 

Claudiana in Bozen als Außenstelle der Universität 

Cattolica. Wie aus der Antwort auf Fragestunde Nr. 

60/März/2024 hervorgeht, werden die Studienge-

bühren, unabhängig vom Einkommen, 18.000 € be-

tragen. Auch hier können sich Studierende neben 

einem Stipendium an der Universität Cattolica auch 

um die „Landesförderung“ ansuchen, d.h. bei einer 

Verpflichtung der Studierenden innerhalb von 10 

Jahren nach Abschluss mindestens vier Jahre im 

Südtiroler Sanitätswesen tätig zu sein. Die Studien-

gebühren müssen aber auch in diesem Fall vorge-

streckt werden. Dies ist eine große Herausforde-

rung für Studierende und ihre Familien, da es oft 

schwierig bzw. unmöglich ist, solch hohe Summen 

vorzustrecken. 

 Il nuovo corso di laurea in Medicina e Chirurgia 

presso la scuola provinciale superiore di sanità 

Claudiana di Bolzano inizierà nell'autunno 2024 

come sede distaccata dell'Università Cattolica. 

Come si evince dalla risposta all’interrogazione su 

temi di attualità n. 60/marzo/2024, le tasse univer-

sitarie ammonteranno a 18.000 euro, indipenden-

temente dal reddito. Anche in questo caso le stu-

dentesse e gli studenti possono richiedere, oltre 

alla borsa di studio dell'Università Cattolica anche 

il “contributo provinciale”, impegnandosi ad eserci-

tare un'attività lavorativa nel settore sanitario altoa-

tesino per almeno quattro anni nei dieci anni suc-

cessivi al conseguimento della laurea. Anche in 

questo caso, però, le tasse universitarie dovranno 

essere anticipate. Si tratta di un impegno finanzia-

rio notevole per le studentesse e gli studenti e per 

le loro famiglie, poiché spesso è difficile o impossi-

bile anticipare importi così elevati. 

   

Dies alles vorausgeschickt  Ciò premesso, 

   

verpflichtet  

der Südtiroler Landtag  

die Landesregierung, 

 il Consiglio della Provincia  

autonoma di Bolzano  

impegna la Giunta provinciale 

   

1. Für Studierende an verschiedenen, von der Lan-

desregierung festgelegten, medizinischen Uni-

versitäten die Möglichkeit einzuführen, die Stu-

diengebühren durch das Land Südtirol zu be-

zahlen, falls die Studierenden die Verpflichtung 

eingehen, innerhalb von 10 Jahren nach Ab-

schluss der Facharztausbildung oder der Ausbil-

dung in Allgemeinmedizin mindestens 4 Jahre 

lang im Südtiroler Gesundheitsdienst zu arbei-

ten. Für diese Art von Stipendien wird der zur 

Verfügung gestellte Höchstbetrag jährlich von 

der Landesregierung festgelegt. 

 1. a introdurre la possibilità per studentesse e stu-

denti iscritti a delle facoltà di medicina stabilite 

dalla Giunta provinciale che le relative tasse uni-

versitarie siano pagate dalla Provincia auto-

noma di Bolzano qualora gli studenti e le studen-

tesse si impegnino nei primi dieci anni dopo il 

conseguimento della specializzazione o della 

formazione in medicina generale a lavorare per 

almeno quattro anni nel servizio sanitario 

dell’Alto Adige. L'importo massimo previsto per 

queste borse di studio viene stabilito annual-

mente dalla Giunta provinciale; 
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2. Zu prüfen, ob es möglich ist, die Stipendien an 

die Studierenden bereits vor Fälligkeit der Stu-

diengebühren auszuzahlen, damit die Studie-

renden die Studiengebühren nicht vorstrecken 

müssen.  

 2. a verificare se è possibile erogare le borse di 

studio alle studentesse e agli studenti prima 

della scadenza della retta, in modo che non deb-

bano anticipare il pagamento delle tasse univer-

sitarie.  

 

   

   

gez. Landtagsabgeordnete  f.to consiglieri provinciali 

Maria Elisabeth Rieder  Maria Elisabeth Rieder 

Franz Ploner  Franz Ploner 

Paul Köllensperger  Paul Köllensperger 

Alex Ploner  Alex Ploner 

Zeno Oberkofler  Zeno Oberkofler 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Beim Generalsekretariat des Südtiroler Landtages 

am 22.3.2024 eingegangen, Prot. Nr. 1585/bb 

 Pervenuto alla segreteria generale del Consiglio 

della Provincia autonoma di Bolzano in data 

22/3/2024, n. prot. 1585/AN/pa 

 


